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II. Jautājumi, par kuriem saskaņošanā vienošanās ir panākta

	Nr. p. k.
	Saskaņošanai nosūtītā projekta redakcija (konkrēta punkta (panta) redakcija)
	Atzinumā norādītais ministrijas (citas institūcijas) iebildums, kā arī saskaņošanā papildus izteiktais iebildums par projekta konkrēto punktu (pantu)
	Atbildīgās ministrijas norāde par to, ka iebildums ir ņemts vērā, vai informācija par saskaņošanā panākto alternatīvo risinājumu
	Projekta attiecīgā punkta (panta) galīgā redakcija

	1
	2
	3
	4
	5

	Ārlietu ministrija

	1.
	
	1. Izvērtējot Noteikumu projektu, ir konstatēts, ka tas paredz kārtību par to, kā vienoties par valodas prasmju noteikšanas pārbaudes laiku un vietu, taču neietver regulējumu par kritērijiem, pēc kuriem tiks vērtēts valodas zināšanu apjoms un valsts valodas zināšanu pārbaudes kārtība Latvijas pilsoņa vai Latvijas nepilsoņa, vai pastāvīgās uzturēšanās atļauju saņēmušā ārzemnieka laulātajam, kā arī laulātā bērnam; Latvijas pilsoņa vai Latvijas nepilsoņa vecākiem un viņu laulātajiem; ārzemniekiem, kuri 1940. gada 17. jūnijā ir bijuši Latvijas pilsoņi vai kuriem viens no vecākiem ir Latvijas pilsonis un kuri pārceļas uz pastāvīgu dzīvi Latvijā. 

Saskaņā ar Diasporas likuma 4. pantā noteikto, viens no Diasporas politikas uzdevumiem ir nodrošināt diasporas locekļiem iespēju apgūt latviešu valodu. Skaidra kritēriju noteikšana valodas zināšanu apjomam un  skaidra valsts valodas prasmju pārbaudes kārtība minētajam personu lokam varētu veicināt Latvijas pilsoņu remigrācijas gadījumu skaita palielināšanos.

Ņemot vērā iepriekš minēto, lūdzam papildināt Noteikumu projektu ar:
a) kritērijiem par pastāvīgās uzturēšanās atļaujas saņemšanai nepieciešamo valsts valodas zināšanu apjomu;
b)  valsts valodas prasmju pārbaudes kārtību iepriekš minētajām personu grupām;
c) kritērijiem par Eiropas Savienības pastāvīgā iedzīvotāja statusa pieteikuma iesniegšanai nepieciešamo valsts valodas zināšanu apjomu un valsts valodas prasmju pārbaudes kārtību.

	Paskaidrojums par iebildumiem.
Paskaidrojums akceptēts saskaņošanas sanāksmē.

“Noteikumu projekts “Noteikumi par valsts valodas zināšanu apjomu un valsts valodas prasmes pārbaudes kārtību”” (turpmāk – noteikumu projekts) neparedz ierobežojumus kādai personu grupai kārtot valsts valodas prasmes pārbaudi (turpmāk – pārbaude). Pārbaudi var kārtot jebkura persona. Persona var izvēlēties, kura līmeņa un pakāpes (sākot no A1 līdz C2) pārbaudi viņa vēlas kārtot. Pārbaudes kārtība, kura noteikta noteikumu projektā, tiek piemērota jebkurai personai, kas kārto pārbaudi, neatkarīgi no tās statusa.
Valsts valodas likuma 6. panta piektā daļa deleģē Ministru kabinetam noteikt valsts valodas zināšanu apjomu profesionālo un amata pienākumu veikšanai un valsts valodas prasmes pārbaudes kārtību.

Imigrācijas likuma 24. panta piektā daļa deleģē Ministru kabinetam noteikt valsts valodas zināšanu apjomu, pārbaudes kārtību ārzemniekiem, kas pretendē uz pastāvīgās uzturēšanās atļaujas iegūšanu Latvijas Republikā. Minimālais zināšanu apjoms šim mērķim noteikts noteikumu projekta 
6. punktā.

Likuma “Par Eiropas Savienības pastāvīgā iedzīvotāja statusu Latvijas Republikā” 3. panta ceturtā daļa deleģē Ministru kabinetam noteikt zināšanu apjomu un pārbaudes kārtību trešās valsts pilsoņiem, kas pretendē uz Eiropas Savienības pastāvīgā iedzīvotāja statusu Latvijas Republikā. Minimālais zināšanu apjoms šim mērķim noteikts noteikumu projekta 6. punktā.

Diasporas likuma 6. panta otrās daļas 3. punkta g apakšpunkts paredz nodrošināt valsts valodas prasmes pārbaudes un to pieejamību diasporai tās locekļu pastāvīgajās dzīvesvietās ārvalstīs, izsniedzot atbilstošu valsts valodas prasmes apliecību. Taču Diasporas likumā nav deleģējuma Ministru kabinetam noteikt valsts valodas zināšanu apjomu vai pārbaudes kārtību diasporas pārstāvjiem.

No minētā ir secināms, ka Saeima kā likumdevējs ir devis pilnvarojumu Ministru kabinetam (izpildvarai) trīs likumu īstenošanai noteikt valsts valodas zināšanu apjomu un pārbaudes kārtību. Tādējādi Ministru kabineta tiesības izdot noteikumu projektu sniedzas vien tiktāl, ciktāl tam šīs tiesības ir piešķirtas ar minētajiem trīs likumiem. Vēršam uzmanību, ka Diasporas likumā nav pilnvarojuma Ministru kabinetam izdod noteikumus pa valsts valodas zināšanu apjomu un pārbaudes kārtību. Ņemot vērā to, ka Ministru kabineta noteikumi nedrīkst ietvert tādas tiesību normas, kas bez likumdevēja pilnvarojuma veidotu jaunas tiesiskās attiecības, noteikumu projekts ir izstrādāts, vadoties no pilnvarojošo normu satura un mērķa. Pamatojoties uz minēto, noteikumu projektā nav pamata noteikt valsts valodas prasmes kritērijus. Ja noteikumu projektā tiktu ietverti šādi kritēriji, tad Ministru kabinets būtu pārkāpis likumdevēja piešķirto pilnvarojumu un rīkojies ultra vires.


	

	2.
	
	2. Papildus, ievērojot to, ka šis jautājums skar vismaz 370 000 ārzemēs dzīvojošo latviešu intereses un ir nepieciešams arī šīs sabiedrības daļas viedoklis un dalība šo jautājumu risināšanā, lūdzam saskaņot Noteikumu projektu arī ar šo personu grupu interešu pārstāvjiem:
a) Pasaules Brīvo latviešu apvienību;
b) Eiropas Latviešu apvienību.

	Noteikumu projekts, noteikumu projekta sākotnējās ietekmes novērtējuma ziņojums (turpmāk - anotācija) un šī izziņa nosūtīta Pasaules Brīvo latviešu apvienībai (PBLA) un Eiropas Latviešu apvienībai (ELA). Tāpat minētās institūcijas aicinātas piedalīties starpinstitūciju tiešsaistes sanāksmē 2021. gada 12. augustā.

No PBLA un ELA ierosinājumi, iebildumi netika saņemti.

	

	3.
	
	/../ lūdzam papildināt anotācijas V. sadaļu ar atsauci uz Eiropas Cilvēka tiesību un pamatbrīvību aizsardzības konvencijas 
8. pantu (tiesības uz privātās dzīves neaizskaramību) un 1. protokola 3. pantu (tiesības uz brīvām vēlēšanām) un Starptautiskā pakta par pilsoniskajām un politiskajām tiesībām 17. pantu (tiesības uz privātās un ģimenes dzīves neaizskaramību) un 25. pantu (tiesības uz brīvām vēlēšanām).

	Iebildums ņemts vērā.
Anotācija papildināta.

	

	4.
	
	Ņemot vērā iepriekš minēto un to, ka Covid-19 pandēmijas laiks pasaulē ir ieviesis daudz korekciju, radījis iespēju veikt procesus attālināti, uzlabojot pakalpojumu sniegšanas efektivitāti un taupot finanšu un cilvēku resursus, izsakām priekšlikumu papildināt Noteikumu projektu ar regulējumu, kas paredz iespēju kārtot valsts valodas zināšanu noteikšanas pārbaudījumus attālināti. 

	Paskaidrojums par iebildumu
Paskaidrojums akceptēts saskaņošanas sanāksmē.

Nav saprotams Ārlietu ministrijas atzinumā sniegtais priekšlikums “papildināt Noteikumu projektu ar regulējumu, kas paredz iespēju kārtot valsts valodas zināšanu noteikšanas pārbaudījumus attālināti”. 

Noteikumu projekta 3. punktā noteikts, ka centrs pārbaudi nodrošina, izmantojot Valsts pārbaudījumu informācijas sistēmu (turpmāk – VPIS) atbilstoši tās normatīvajam regulējumam. Tāpat anotācijā norādīts, ka noteikumu projekta mērķi ir noteikt valsts valodas zināšanu apjomu un valsts valodas prasmes pārbaudes (turpmāk – pārbaude) procesu, kuru plānots gandrīz pilnībā nodrošināt Valsts pārbaudījumu informācijas sistēmā (turpmāk – VPIS). Minētais nozīmē, ka pārbaudes process tiks organizēts un nodrošināts izmantojot informācijas tehnoloģijas, t.i., attālināti.


	

	Finanšu ministrija

	
5.
	
	Noteikumu projekts paredz, ka pieteikšanās valsts valodas prasmes pārbaudes kārtošanai būs e-pakalpojums, kas būs pieejams valsts pārvaldes pakalpojumu portālā Latvija.lv, kā arī šo pakalpojumu būs iespējams pieteikt arī Valsts un pašvaldību vienotajos klientu apkalpošanas centros. Vienlaikus noteikumu projektā nav noteikts regulējums par pakalpojuma apmaksas nosacījumiem. Ņemot vērā minēto, lūdzam papildināt anotāciju un nepieciešamības gadījumā arī noteikumu projektu ar informāciju, kas un kādā apmērā nodrošinās samaksu par valsts valodas prasmes pārbaudes procesa organizēšanu un veikšanu. Vēršam uzmanību, ka no šobrīd anotācijā iekļautās informācijas nav viennozīmīgi skaidrs, vai šis pakalpojums būs pieejams bez maksas visiem interesentiem, vai arī tā izmaksas tik segtas Izglītības un zinātnes ministrijas īstenotā Eiropas Reģionālā attīstības fonda projekta „Valsts pārbaudījumu organizēšanas procesa pilnveide” Nr.2.2.1.1./19/001 ietvaros. Savukārt, ja šis pakalpojums tiks sniegts bez maksas, tad lūdzam papildināt anotāciju ar detalizētiem aprēķiniem un finansējuma avotu, no kura tas tiks nodrošināts, kā arī sniegt skaidrojumu, kā tiks novērsta negodprātīga eksāmenu kārtošana vairākas reizes pretendentiem, kuri eksāmenam nebūs pienācīgi sagatavojušies.
	Paskaidrojums par iebildumu.

Anotācijas III sadaļas 8. punktā norādīts, ka pakalpojums tiks īstenots Valsts izglītības satura centram (turpmāk – centrs) piešķirtā valsts budžeta līdzekļu ietvaros. 
Atbilstoši likumam „Par valsts budžetu 2021. gadam” Izglītības un zinātnes ministrijas budžeta programmas 42.00.00 „Padotības iestādes un to pasākumi” apakšprogrammā 42.06.00 „Valsts izglītības satura centra darbības nodrošināšana” plānoti ieņēmumi un no tiem sedzamie izdevumi 
1 925 879 euro apmērā, tai skaitā valsts valodas prasmes pārbaudes nodrošināšanai plānoti
206 734 euro (dotācija no vispārējiem ieņēmumiem 160 320 euro apmērā un ieņēmumi no maksas pakalpojumiem un citi pašu ieņēmumi 46 414 euro apmērā).
Vēršam uzmanību uz norādi, ka centrs, kas nodrošina pakalpojumu, no personas iemaksātās valsts nodevas finanšu resursus neiegūst, un attiecīgi valsts nodevas atcelšana ar pakalpojuma sniegšanu saistītos centra ieņēmumus vai izdevumus tieši neietekmē.

Nav saprotams, ko Finanšu ministrijas atzinuma autori saprot ar vārdiem “negodprātīga eksāmenu kārtošana vairākas reizes pretendentiem, kuri eksāmenam nebūs pienācīgi sagatavojušies”.
Tas, ka personai varētu būt atkārtoti jākārto pārbaude, nenozīmē no personas puses negodprātīgu rīcību.
Centrs nevar paredzēt, vai persona ir pienācīgi sagatavojusies eksāmenam. Tikai pārbaudes rezultāti apliecina personas valodas prasmi, un arī tie no valodas testēšanas viedokļa nevar būt absolūti objektīvi.
Respektējot valodas apguves un valodas pārbaudījumu specifiku, centra ieskatā nav tiesību ierobežot personas tiesības kārtot pārbaudi vairākārt vai “sodīt” viņu par to, piemēram, nosakot samaksu par atkārtotu pārbaudi.

Pēc saskaņošanas sanāksmes Finanšu ministrija iebildumu atsauc.
	

	66.
	










	Ņemot vērā, ka ar noteikumu projektu Izglītības un zinātnes ministrija (Valsts izglītības satura centrs) plāno atteikties no valsts nodevas par valsts valodas prasmes pārbaudi, kas iemaksājamas valsts budžetā, lūdzam korekti aizpildīt anotācijas III sadaļu “Tiesību akta projekta ietekme uz valsts budžetu un pašvaldību budžetiem”, kā arī lūdzam Izglītības un zinātnes ministriju sniegt informāciju, kā tiks nodrošināta fiskāli neitrāla šī pasākuma īstenošana.

	Paskaidrojums par iebildumu

Noteikumu projekta anotācijā norādīts, ka atteikšanās no valsts nodevas par valsts valodas pārbaudi samazinās ieņēmumus valsts budžetā par aptuveni 64 029 euro gadā.
Anotācijas III sadaļas 3. punktā norādīts, ka fiskālā ietekme valsts pamatbudžetā būs samazinājums par 64 029 euro – tā ir summa, kas plānota kā ieņēmumi par valsts nodevu. 
Anotācijas III sadaļas 6. punktā savukārt norādīti reālie ieņēmumi par valsts nodevu pēdējos gados.

Pēc saskaņošanas sanāksmes Finanšu ministrija iebildumu atsauc.

	

	
Iekšlietu ministrija

	7.
	Izdoti saskaņā ar Valsts valodas likuma 6. panta piekto daļu,
Imigrācijas likuma 24. panta piekto un 5.1. daļu,
likuma “Par Eiropas Savienības pastāvīgā iedzīvotāja statusu
Latvijas Republikā” 3. panta ceturto un piekto daļu

	1. Projekta izdošanas pamatojumā ir ietverta atsauce uz Imigrācijas likuma 24. panta 5.1 daļu un atsauce uz likuma “Par Eiropas Savienības pastāvīgā iedzīvotāja statusu Latvijas Republikā” 3. panta piekto daļu. Abās minētajās tiesību normās Ministru kabinetam ir dots deleģējums noteikt par valsts valodas prasmes pārbaudi maksājamās valsts nodevas apmēru un tās maksāšanas kārtību. Taču projektā šāds regulējums nav ietverts. Atbilstoši projekta sākotnējās ietekmes novērtējuma ziņojumā (anotācijā) (turpmāk – anotācija) ietvertajai informācijai plānots atteikties no valsts nodevas par valsts valodas prasmes pārbaudi iekasēšanas. Līdz ar to ir nepieciešams svītrot projekta izdošanas pamatojumā ietverto atsauci uz Imigrācijas likuma 24. panta 5.1 daļu un atsauci uz likuma “Par Eiropas Savienības pastāvīgā iedzīvotāja statusu Latvijas Republikā” 3. panta piekto daļu.

	Iebildums ņemts vērā.
Veikts labojums noteikumu projektā un tā anotācijā. 
	Izdoti saskaņā ar Valsts valodas likuma 6. panta piekto daļu,
Imigrācijas likuma 24. panta piekto daļu,
likuma “Par Eiropas Savienības pastāvīgā iedzīvotāja statusu
Latvijas Republikā” 3. panta ceturto daļu


	8.
	
	Projekta anotācijas I sadaļas 2. punktā minēts: “VPIS ietvaros plānota fiziskās personas datu pieprasījuma izveide no Valsts pārbaudījumu informācijas sistēmas uz Iedzīvotāju reģistru, lai pēc norādītā personas koda saņemtu datus par personas vārdu, uzvārdu, dzimšanas datumu, deklarētās dzīvesvietas adresi.” Vēršam uzmanību, ka 2021. gada 28. jūnijā stājās spēkā Fizisko personu reģistra likums, kas regulē Fizisko personu reģistra darbību, un ar kuru par spēku zaudējušu tika atzīts Iedzīvotāju reģistra likums. Līdz ar to ir nepieciešams attiecīgi precizēt projekta anotācijas I sadaļas 2.punktā ietverto informāciju.

	Iebildums ņemts vērā.
Veikts precizējums anotācijā.
	

	9.
	
	Precizēt projektā ietverto tiesību normu numerāciju, ņemot vērā, ka patlaban projektā nav 55., 56. un 57.punkta.

	Ņemts vērā. 
Noteikumu projekts precizēts.
	

	10.
	
	Precizēt projekta 59. punktu, norādot Ministru kabineta 2009. gada 7. jūlija noteikumu, kurus paredzēts atzīt par spēku zaudējušiem, numuru.

	Ņemts vērā. 
Noteikumu projekts precizēts.
	

	11.
	
	Aizstāt projekta anotācijas IV sadaļas 1. punktā vārdus “jo, norādīts likumprojekta anotācijā projektā apvienoti” ar vārdiem “jo, kā norādīts likumprojekta anotācijā, likumprojektā apvienoti”.

	Ņemts vērā.
Anotācijā veikts labojums.
	

	12.
	23.4. valstiskā piederība;
23.5. deklarētās dzīvesvietas adrese; 

	Precizēt projekta 23.4. un 23.5. apakšpunktu atbilstoši datiem, kas sakaņā ar Fizisko personu reģistra likumu iegūstami no Fizisko personu reģistra.
	Ņemts vērā.
Noteikumu projekts precizēts.
	23.4. valstiskā piederība un tās veids;
23.5. deklarētās, reģistrētās vai personas norādītās dzīvesvietas adrese;


	

Tieslietu ministrija un Ieslodzījumu vietu pārvalde

	13.
	23.6. vēlamo saziņas veidu – tālruņa numurs vai elektroniskā pasta adrese, vai oficiālā elektroniskā adrese (ja personai ir aktivizēts oficiālās elektroniskās adreses konts);




	Projekta 23.6. apakšpunktā norādīts, ka iesniegumā par reģistrēšanos pārbaudes kārtošanai persona norāda vēlamo saziņas veidu – tālruņa numurs vai elektroniskā pasta adrese, vai oficiālā elektroniskā adrese (ja personai ir aktivizēts oficiālās elektroniskās adreses konts). Tieslietu ministrija norāda, ka ieslodzītajiem tiesības uz saziņu ar personām ārpus ieslodzījuma vietas ir stingri reglamentētas un neparedz iespēju VISC brīvi sazināties ar ieslodzīto. Ievērojot minēto, lūdzam papildināt projekta 23.6. apakšpunktu ar norādi, ka, ja iesniegumu iesniedz ieslodzītais, tas norāda ieslodzījuma vietas kontaktinformāciju, tas ir, telefona numuru un elektroniskā pasta adresi.

	
	23.6. vēlamais saziņas veids:
23.6.1.  tālruņa numurs vai elektroniskā pasta adrese, vai oficiālā elektroniskā adrese (ja personai ir aktivizēts oficiālās elektroniskās adreses konts);

23.6.2. attiecīgās Pārvaldes ieslodzījuma vietas kontaktinformācija (tālruņa numurs vai oficiālā elektroniskā adrese), ja iesniegumu iesniedz ieslodzītais;


	14.
	24. Personu uz pārbaudi VPIS var reģistrēt juridiskas personas pārstāvis, kuram ir centra piešķirtas tiesības veikt šādu darbību. Juridiskas personas pārstāvis VPIS ne vēlāk kā mēnesi pirms vēlamā pārbaudes laika elektroniski saskaņo pārbaudes vietu, laiku un datumu ar personu, kas norādīta centra tīmekļa vietnē (turpmāk – atbildīgo darbinieku). Pēc minēto datu saskaņošanas, pamatojoties uz juridiskās personas iesniegumu, centrs piešķir juridiskās personas pārstāvim tiesības reģistrēt fizisku personu pārbaudei atbilstoši normatīvajos aktos noteiktajām funkcijām un nepieciešamās informācijas apjomam. 

	Tieslietu ministrija:
Saskaņā ar Ministru kabineta 2019. gada 25. jūnija noteikumiem Nr. 275 "Valsts pārbaudījumu informācijas sistēmas noteikumi" Izglītības un zinātnes ministrija kā informācijas sistēmas turētājs Valsts pārbaudījumu informācijas sistēmas (turpmāk – VPIS) lietotāja tiesības atbilstoši normatīvajos aktos noteiktajām funkcijām un nepieciešamās informācijas apjomam, pamatojoties uz rakstveida pieprasījumu, piešķir ministrijas un tās padotībā esošo valsts pārvaldes iestāžu atbildīgajām amatpersonām. Saskaņā ar Ieslodzījuma vietu pārvaldes likuma 2. panta pirmo daļu Ieslodzījuma vietu pārvalde ir Tieslietu ministrijas padotībā esoša valsts pārvaldes iestāde. Ņemot vērā minēto, Ieslodzījuma vietu pārvaldei, pamatojoties uz rakstveida pieprasījumu, Izglītības un zinātnes ministrija var piešķirt lietotāja tiesības VPIS, līdz ar to Ieslodzījuma vietu pārvalde notiesātos un apcietinātos (turpmāk – ieslodzītais), kuri vēlas kārtot pārbaudi, var reģistrēt pārbaudes kārtošanai VPIS. Lūdzam projektā norādīt, kāda informācija ir jāsniedz juridiskai personai par personu, kuru reģistrē pārbaudes kārtošanai. 
	Ja informācija, kuru sniedz juridiska persona, ir identiska projekta 23. punktā norādītājai informācijai, lūdzam papildināt projektu ar norādi, ka iesniegumu iesniedz juridiskas personas pārstāvis konkrētās personas vārdā, norādot vēlamo saziņas veidu ar juridiskas personas pārstāvi, nevis pašu personu. Līdz ar to lūdzam papildināt projektu ar jaunu punktu šādā redakcijā:
	"Ja personu uz pārbaudi VPIS reģistrē juridiskas personas pārstāvis, iesniegumā ir norādāma 23. punktā minētā informācija par pārbaudei pieteikto personu, kā vēlamo saziņas veidu norādot juridiskas personas pārstāvja tālruņa numuru vai elektronisko pasta adresi, vai juridiskas personas oficiālo elektronisko pasta adresi".


	Iebildums un priekšlikums ņemts vērā.
Precizēts un papildināts noteikumu projekts.

	24. Personu uz pārbaudi VPIS var reģistrēt juridiskas personas pārstāvis, kuram ir centra piešķirtas tiesības veikt šādu darbību. Juridiskas personas pārstāvis VPIS ne vēlāk kā mēnesi pirms vēlamā pārbaudes laika elektroniski saskaņo pārbaudes vietu, laiku un datumu ar personu, kas norādīta centra tīmekļa vietnē (turpmāk – atbildīgo darbinieku). Pēc minēto datu saskaņošanas, pamatojoties uz juridiskās personas iesniegumu, centrs piešķir juridiskās personas pārstāvim tiesības reģistrēt fizisku personu pārbaudei atbilstoši normatīvajos aktos noteiktajām funkcijām un nepieciešamās informācijas apjomam. Ja personu uz pārbaudi VPIS reģistrē juridiskas personas pārstāvis, iesniegumā ir norādāma 23. punktā minētā informācija par pārbaudei pieteikto personu, kā vēlamo saziņas veidu norādot juridiskas personas pārstāvja tālruņa numuru vai elektronisko pasta adresi, vai juridiskas personas oficiālo elektronisko pasta adresi.
25.  Ieslodzīto, pamatojoties uz viņa iesniegumu ieslodzījuma vietas priekšniekam, uz pārbaudi VPIS var reģistrēt Pārvaldes ieslodzījuma vietas nodarbinātais. Pārvaldes ieslodzījuma vietas nodarbinātais VPIS ne vēlāk kā mēnesi pirms vēlamā pārbaudes laika elektroniski ar centra atbildīgo personu saskaņo pārbaudes vietu, laiku un datumu ar atbildīgo personu. Pamatojoties uz Pārvaldes ieslodzījuma vietas iesniegumu, centrs piešķir Pārvaldes ieslodzījuma vietas nodarbinātājam tiesības VPIS reģistrēt ieslodzīto pārbaudei atbilstoši normatīvajos aktos noteiktajām funkcijām un nepieciešamās informācijas apjomam. Ja ieslodzīto uz pārbaudi VPIS reģistrē Pārvaldes ieslodzījuma vietas nodarbinātais, viņš iesniegumā norāda 23. punktā minēto informāciju par pārbaudei pieteikto personu, kā vēlamo saziņas veidu norādot Pārvaldes ieslodzījuma vietas kontaktinformāciju – tālruņa numuru vai oficiālo elektronisko pasta adresi.


	15.
	26. Apstiprinājumu par reģistrāciju pārbaudei vai citu svarīgu informāciju centrs ne vēlāk kā trīs darbdienas pirms pārbaudes nosūta personai:
26.1. saziņas veidā, kuru persona norādījusi iesniegumā saskaņā ar šo noteikumu 23.6. apakšpunktu;
26.2. ja persona saskaņā ar šo noteikumu 23.6. apakšpunktu nav norādījusi attiecīgo saziņas veidu, apstiprinājumu pa pastu nosūta uz deklarēto dzīvesvietas adresi.

	Ieslodzījuma vietu pārvalde elektroniskā pastā lūdza precizēt, kā ieslodzītais saņems apstiprinājumu par reģistrāciju pābaudei.
	Ņemts vērā.
	27. Apstiprinājumu par reģistrāciju pārbaudei vai citu svarīgu informāciju centrs ne vēlāk kā trīs darbdienas pirms pārbaudes nosūta personai:

27.1. saziņas veidā, kuru persona norādījusi iesniegumā saskaņā ar šo noteikumu 23.6. apakšpunktu;

27.2. ja persona saskaņā ar šo noteikumu 23.6. apakšpunktu nav norādījusi attiecīgo saziņas veidu un personai nav aktivizēta oficiālā elektroniskā adrese, apstiprinājumu pa pastu nosūta uz iesniegumā norādīto dzīvesvietas adresi. Ja pārbaudei ir reģistrējies ieslodzītais, kas kā saziņas veidu nav norādījis Pārvaldes ieslodzījuma vietas kontaktinformāciju, ieslodzītais rakstveidā informē Pārvaldes ieslodzījuma vietas administrāciju par apstiprinājumu pārbaudes kārtošanai.


	16.
	27. Ja persona atsakās no pārbaudes, viņa, izmantojot attiecīgo e-pakalpojumu pakalpojumu portālā www.latvija.lv vai kādā no šo noteikumu 23.6. apakšpunktā noteiktajiem saziņas veidiem, informē par to centru. Nepieciešamības gadījumā persona no jauna reģistrējas pārbaudei saskaņā ar šo noteikumu 22. punktu. 

	Projekta 27. punktā norādīts, ka, ja persona atsakās no pārbaudes, viņa, izmantojot attiecīgo e-pakalpojumu pakalpojumu portālā www.latvija.lv vai kādā no šo noteikumu 23.6. apakšpunktā noteiktajiem saziņas veidiem, informē par to centru. Ņemot vērā, ka ieslodzītajam ir ierobežotas tiesības sazināties ar personām ārpus ieslodzījuma vietas, lūdzam projektā noteikt ieslodzījuma vietas administrācijai tiesības paziņot VISC par ieslodzītā atteikšanos no pārbaudes.

Iebildums no Pārvaldes (vēstulē Valsts izglītības satura centram) 24.09.2021. Nr.-1-2021-14555) pēc lūguma atkārtoti izvērtēt noteikumu projektu pēc labojumiem, pamatojoties uz Pārvaldes 
Pārvalde lūdz svītrot projekta 28. punktā vārdus un iekavas "(izņemot ieslodzītais)", ņemot vērā, ka saskaņā ar Latvijas Sodu izpildes kodeksa (turpmāk – Kodekss) 50.6 panta sestās daļas 2. punktu notiesātajiem atklātajos ciemos ir tiesības glabāt pie sevis personisko mobilo telefonu, kurš reģistrēts brīvības atņemšanas iestādes priekšnieka noteiktajā kārtībā, kā arī saskaņā ar Kodeksa 49. panta piekto daļu notiesātajiem ir atļautas telefonsarunas par saviem vai adresēta līdzekļiem tādā skaitā, kāds noteikts attiecīgā veida brīvības atņemšanas iestādē un atbilst soda izciešanas režīma pakāpei. Līdz ar to notiesātais var atteikties no pārbaudes kārtošanas, arī izmantojot kādu no projekta 23.6. apakšpunktā noteiktajiem saziņas veidiem.

	Iebildums ņemts vērā.
	28. Ja persona atsakās no pārbaudes, viņa, izmantojot attiecīgo e-pakalpojumu pakalpojumu portālā www.latvija.lv vai kādā no šo noteikumu 23.6. apakšpunktā noteiktajiem saziņas veidiem, informē par to centru. Ja šī persona ir ieslodzītais, viņš par atteikšanos no pārbaudes kārtošanas informē Pārvaldes ieslodzījuma vietas administrāciju. Ja ieslodzītais ar iesniegumu par atteikšanos kārtot pārbaudi vēršas pie Pārvaldes ieslodzījuma vietas administrācijas, tā par šo faktu nekavējoties elektroniski paziņo centram.
Nepieciešamības gadījumā persona no jauna reģistrējas pārbaudei saskaņā ar šo noteikumu 22. punktu. 


	17.
	35. Pārbaudes klausīšanās prasmes, lasītprasmes un rakstītprasmes daļa vienā telpā notiek vienlaikus ne vairāk kā 10 personām. Runātprasmes daļa katrai personai notiek individuāli. Pārbaudes visu daļu norise tiek fiksēta ar videoiekārtu.
	Tieslietu ministrijas ieskatā nav atbalstāms tas, ka valsts valodas prasmes pārbaudes visu daļu norise tiek fiksēta ar videoiekārtu, kas tiek noteikts projekta 35.punkta trešajā teikumā. Projekta anotācijā sniegtais pamatojums šādai kārtībai - pārbaudes drošība, kā arī nepieciešamība procesa apelācijas vai pārkāpumu gadījumā iegūt objektīvu informāciju par pārbaudes norises vadītāju un kārtotāju darbībām. Izvērtējot sniegto pamatojumu tam, kāpēc visa valsts valodas prasmes pārbaudes norise tiek fiksēta ar videoiekārtas palīdzību, Tieslietu ministrija to uzskata par nepietiekamu. Izvēlētā personas datu apstrāde videonovērošanas veidā nebūtu attaisnojama ar Valsts izglītības satura centra (turpmāk – VISC) definētajiem nolūkiem projekta anotācijā.  

Papildinājums no Datu valsts inspekcijas pēc izziņas un precizētā noteikumu projekta saņemšanas:

“Ievērojot to, ka videonovērošanas iekārtu izmantošana pārbaudes norisē vairs nav paredzēta, Datu valsts inspekcijas ieskatā no anotācijas 2.lpp. svītrojams vārdu salikums “videonovērošanas iekārtām”.”

	Iebildums ņemts vērā. 
Izvērtējot Tieslietu ministrijas atzinumā sniegto izvērsto skaidrojumu un normatīvo regulējumu par personas datu aizsardzību, noteikumu projekts koriģēts, neparedzot to, ka pārbaudes norise tiek fiksēta ar videoiekārtu.
Veikts labojums noteikumu projektā un anotācijā.













Iebildums ņemts vērā.
Anotācijā veikts labojums.

	35. Pārbaudes klausīšanās prasmes, lasītprasmes un rakstītprasmes daļa vienā telpā notiek vienlaikus ne vairāk kā 10 personām. Runātprasmes daļa katrai personai notiek individuāli. 

	18.
	42. Ja pārbaudes laikā ir radušās tehniskas problēmas, kas ir liegušas personai kārtot kādu pārbaudes daļu, viņa vienojas ar komisijas priekšsēdētāju par atkārtotu pārbaudes laiku un vietu; 

	Projekta 42. punktā norādīts, ka, ja pārbaudes laikā radušās tehniskas problēmas, kas ir liegušas personai kārtot kādu pārbaudes daļu, viņa vienojas ar komisijas priekšsēdētāju par atkārtotu pārbaudes vietu un laiku. Lūdzam papildināt projekta 42. punktu, norādot, ka, ja pārbaudes laikā radušās tehniskas problēmas, kas ir liegušas ieslodzītajam kārtot kādu pārbaudes daļu, ieslodzītais, ieslodzījuma vietas amatpersona un komisijas priekšsēdētājs vienojas par atkārtotu pārbaudes laiku.
	Iebildums ņemts vērā.
	43. Ja pārbaudes laikā ir radušās tehniskas problēmas, kas ir liegušas personai kārtot kādu pārbaudes daļu, viņa vienojas ar komisijas priekšsēdētāju par atkārtotu pārbaudes laiku un vietu. Ieslodzījuma vietā par atkārtotu pārbaudes laiku ar komisijas priekšsēdētāju vienojas ieslodzītais un Pārvaldes ieslodzījuma vietas nodarbinātais.


	19.
	49. Persona lēmumu var saņemt vienā no veidiem, kas norādīti iesniegumā saskaņā ar šo noteikumu 23.11. apakšpunktu, Paziņošanas likuma noteiktajā kārtībā. 

	Projekta 23.11. apakšpunktā norādīts, ka informāciju par pārbaudes rezultātiem var iegūt: izmantojot attiecīgo e-pakalpojumu portālā www.latvija.lv; dokumentu papīra formā ierakstītā vēstulē pa pastu, un tas ir maksas pakalpojums saskaņā ar Valsts izglītības satura centra sniegto maksas pakalpojumu cenrādi. Tieslietu ministrija norāda, ka papīra formāts ir vienīgais veids, kādā šobrīd ieslodzītais, izņemot notiesāto, kas sodu izcieš atklātā cietumā, var saņemt informāciju par pārbaudes rezultātiem. Ņemot vērā, ka ne visiem ieslodzītājiem ir naudas līdzekļi, atrodoties ieslodzījuma vietā, tas varētu būt šķērslis ieslodzīto dalībai valsts valodas zināšanu pārbaudē un informācijas par pārbaudes rezultātu saņemšanai, līdz ar to lūdzam projektā noteikt ieslodzījuma vietas amatpersonai tiesības iegūt informāciju par ieslodzītā pārbaudes rezultātiem.
	Iebildums ņemts vērā.
	51. Persona lēmumu var saņemt vienā no veidiem, kas norādīti iesniegumā saskaņā ar šo noteikumu 23.11. apakšpunktu, Paziņošanas likuma noteiktajā kārtībā. Ja pārbaudi kārto ieslodzītais, tad centrs lēmumu nosūta Pārvaldes ieslodzījuma vietas nodarbinātajam elektroniskā dokumenta formā ar drošu elektronisko parakstu.


	20.
	
	Pašlaik spēkā esošā tiesiskā regulējuma (Ministru kabineta 2009. gada 7. ūlija noteikumiem Nr. 733 „Noteikumi par valsts valodas zināšanu apjomu, valsts valodas prasmes kārtību un valsts nodevu par valsts valodas prasmes pārbaudi”) 44.punkts paredz, ka pārbaude ir sekmīgi nokārtota, ja personas valsts valodas prasmes vērtējums katrā prasmē nav mazāks par 20 procentiem no maksimālā punktu skaita (25 punktiem) un visās prasmēs kopā tas nav mazāks par 50 procentiem no maksimālā punktu skaita (100 punktiem). Projekta 45.punkts paredz, ka pārbaude ir sekmīgi nokārtota, ja personas valsts valodas prasmes vērtējums katrā pārbaudītajā prasmē (klausīšanās prasmē, lasītprasmē, rakstītprasmē un runātprasmē) nav mazāks par 60 procentiem no maksimālā punktu skaita. Attiecīgi projekts paredz stingrākas prasības vērtējot sekmīgi nokārtotu pārbaudījumu, tādējādi Tieslietu ministrijas ieskatā būtu nepieciešams projekta anotācijā sniegt pamatojumu, kādēļ tiek paredzētas stingrākas vērtēšanas prasības. Minētais attiecināms arī uz projekta 46.punktu (proti, pārbaudi ar atvieglojumiem).
	Iebildums nav ņemts vērā.
Saskaņošanas sanāksmē panākta vienošanās par projektā noteikto normatīvo regulējumu.

MK noteikumu projekts paredz, ka pēc tā stāšanās spēkā persona kārtos pārbaudi konkrētā līmenī un pakāpē (A1 līdz C2). Pašreiz spēkā esošais regulējums paredz, ka pārbaudi kārto vienā no trim līmeņiem (A vai B, vai C). Pašreizējā vērtēšanas sistēma paredz, ka atbilstoši iegūtajam vērtējumam (procentiem) persona iegūst vai nu 1. pakāpi (50%-74,9%) vai 2.pakāpi (75-100%). Turpmāk uzdevumi un attiecīgi vērtēšanas kritēriji tiks veidoti atbilstoši konkrētajai pakāpei, un tādā gadījumā slieksnim, lai iegūtu konkrēto pakāpi, ir jābūt ar augstākiem procentiem par 50%. Slieksnis (60%) noteikts, izvērtējot arī pašreizējos rādītājus (punktus un procentus), kad persona iegūst 1. vai 2.pakāpi. Papildus tam centrs ir iepazinies ar citu valstu pieredzi, kur šāda veida svešvalodas eksāmens notiek sešu pakāpju sistēmā, un lielākajā daļā minimālais sekmīgais vērtējums ir 60%.
Nebūtu pareizi secināt, ka jaunais regulējums noteiks stingrākas prasības, tas dos precīzāku un objektīvāku vērtējumu par personas valodas prasmi atbilstoši nepieciešamajai pakāpei. Turklāt no valodas testēšanas viedokļa nebūtu pareizi salīdzināt esošos vērtēšanas principus, š.g. slieksni pozitīvam novērtējumam, ar jaunajiem kritērijiem, jo pārbaudes modeļi ir atšķirīgi.

	

	21.
	
	Projekta 7.6. apakšpunkts noteic, ka pārbaudi nekārto persona, kura ir sasniegusi 75 gadu vecumu. Projekta anotācijā tiek norādīts, ka, pamatojoties uz līdzšinējo pieredzi, eksaminējot personas, kas ir vecākas par 75 gadiem, kā arī teorētiskajām nostādnēm valodu apguvē, jāsecina, ka šādā vecumā apgūt jaunu svešvalodu ir sarežģīti. Tieslietu ministrijas ieskatā šāds pamatojums attiecībā uz norādīto personu grupu nav pietiekams, lai liegtu kārtot pārbaudījumu personām. kas ir sasniegušas 75 gadu vecumu, attiecīgi projekta anotācijā būtu jāsniedz detalizētāks pamatojums, kādēļ tiek ierobežotas iespējams kārtot pārbaudījumu minētajai personu grupai. Norādām, ka uz visām personām, kas sasniegušas 75 gadu vecumu nevar attiecināt pamatojumu - ka šādā vecumā apgūt jaunu svešvalodu ir sarežģīti. Vienlaikus projekta anotācijā tiek norādīts, ka personu skaits, kuras ir sasniegušas 75 gadu vecumu, pārbaudēs ir minimāls, kas tomēr norāda uz to, ka ir personas, kuras kārto pārbaudi.
	Saskaņošanas sanāksmē panākta vienošanās par projektā noteikto normatīvo regulējumu.

Ne tikai eksaminācija pieredze, bet arī statistiskie rādītāji apliecina, ka personām vecumā pēc 75 gadiem VVPP sekmīga nokārtošana sagādā grūtības.
Gandrīz visi (izņemot atsevišķus latviešu diasporas pārstāvjus, kuriem latviešu valoda kā mantotā valoda saglabāta labā līmenī) VVPP pretendenti pēc 75 gadu vecuma ir ārzemnieki, kuri kārto VVPP pamata (A) līmenī pastāvīgās uzturēšanās atļaujas iegūšanai (nepieciešams iegūt vismaz A2 pakāpi). Attiecīgi var secināt, ka viņiem nav bijusi iespēja ilgi atrasties latviešu valodas vidē, kas veicinātu valodas apguvi. Izvērtējot minēto, personu sekmes vairāku gadu laikā, secināms, ka no kārtojušajiem apt.58% saņem A1 (pašu zemāko pakapi); ap 22% nenokārto VVPP un ap 20% iegūst A2. Turklāt ik gadus 4-5 personas kārto VVPP vairākas reizes, lai mēģinātu sasniegt A2 pakāpi. 
Izvērtējot pētījumos par pieaugušo izglītību un valodas apguves iespējām izteiktās atziņas, var secināt, ka, protams, vecums nav viennozīmīgi izšķirošais faktors, vai un kādā kvalitātē cilvēks var apgūt svešvalodu. Tomēr tiek norādīts, ka no jaunības uz vecumu pakāpeniski samazinās spēja kaut ko iemācīties no galvas jeb iegaumēt, spēja saskatīt matemātiskas likumsakarības, kā arī induktīvās domāšanas spēja. (Knox, A. B. Helping Adults Learn: A Guide to Implementing, and Conducting Programs. California: Jossey-Bass Inc., Publishers). Tāpat atsevišķos pētījumos par valodu pieaugušo izglītību tiek diferencēti jēdzieni ‘mācīšanās’ un ‘apguve’, akcentējot šo procesu atšķirību un problēmu: mācīties valodu var jebkurā vecumā, bet vai un kādā līmenī to var apgūt? (Krashen, S. D. Principles and Practice in Second Language Acquisition. Hertfordshire: Phoenix ELT).
 Vēl jo vairāk valodas mācīšanās process atšķiras no eksāmena situācijas, kas, īpaši senioriem, rada psihiski emocionālo diskomfortu un attiecīgi mazina iespēju demonstrēt pārbaudē kvalitatīvu sniegumu.
Pieaugušo mūžizglītības kontekstā atsevišķos pētījumos (piemēram, Latvijā īstenotajā pētījumā Mūžizglītības pieejamība un iespējas izglītoties Latvijā (2007)) par mērķgrupu izvēlētas personas vecumā no 15 līdz 75 gadiem, kas norāda uz zināmu vecuma robežu izglītības procesā.

	

	22.
	

	Lūdzam projekta 48.-50.punktā konkretizēt, kādu lēmumu persona var apstrīdēt Administratīvā procesa likumā noteiktajā kārtībā.

	
Pēc saskaņošanas sanāksmes iebildums atcelts.

Noteikumu projekta 13.1. apakšpunktā sniegts skaidrojums:
“13.1. centra izsniegts ar drošu elektronisko parakstu un laika zīmogu parakstīts lēmums par personas valsts valodas prasmes pārbaudes rezultātu (turpmāk – lēmums);” 

Turpmāk tekstā lietots vārds ‘lēmums’, ar to saprotot lēmumu par valsts valodas parsmes pārbaudes rezultātu.

	

	23.
	56. Atzīt par spēku zaudējušiem Ministru kabineta 2009.gada 7.jūlija noteikumus „Noteikumi par valsts valodas zināšanu apjomu, valsts valodas prasmes kārtību un valsts nodevu par valsts valodas prasmes pārbaudi” un Ministru kabineta 2000.gada 22.augusta noteikumus Nr.289 „Noteikumi par valsts nodevu par valsts valodas prasmes atestāciju profesionālo un amata pienākumu veikšanai”.

	Lūdzam projekta 56. punktā konkretizēt atsauci uz Ministru kabineta 2009. gada 
7. jūlija noteikumiem Nr.733 „Noteikumi par valsts valodas zināšanu apjomu, valsts valodas prasmes kārtību un valsts nodevu par valsts valodas prasmes pārbaudi”, norādot tiem arī numuru.
	Iebildums ņemts vērā. 
MK noteikumu projekts precizēts.
	58. Atzīt par spēku zaudējušiem Ministru kabineta 2009. gada 7. jūlija noteikumus Nr.733 „Noteikumi par valsts valodas zināšanu apjomu, valsts valodas prasmes kārtību un valsts nodevu par valsts valodas prasmes pārbaudi” un Ministru kabineta 2000. gada 22. augusta noteikumus Nr.289 „Noteikumi par valsts nodevu par valsts valodas prasmes atestāciju profesionālo un amata pienākumu veikšanai”.


	24.
	
	Projekta 22. punktā ir precizējams vārds “šādiem”.
	MK noteikumu projekta 22. punktā nav šāda vārda.

	

	25.
	
	Lūdzam precizēt projekta 13.1. apakšpunktu, izvērtējot, vai nav jāsvītro vārds "šādiem".

	Iebildums ņemts vērā. 
MK noteikumu 13.1. apakšpunkts precizēts.
	

	26.
	
	Projekta 41. punkta tekstā ir pieļauta kļūda, rakstot vārdu "runātprasmes".

	Iebildums ņemts vērā. 
MK noteikumu 41.punktā labots vārds “runātprasme”.

	

	Veselības ministrija

	27.
	8. Persona, kura saskaņā ar šo noteikumu 7.4. apakšpunktu ir atbrīvota no pārbaudes, darba devējam vai Pilsonības un migrācijas lietu pārvaldes amatpersonai uzrāda ārsta rehabilitologa atzinumu.

[bookmark: p14][bookmark: p-292440]9. Pārbaudi ar atvieglojumiem kārto persona, kurai ir funkcionēšanas ierobežojumi, kas minēti šo noteikumu 2. pielikumā. Persona, kas kārto pārbaudi ar atvieglojumiem, ierodoties uz pārbaudi, uzrāda ārsta rehabilitologa atzinumu.

23.10. ja pārbaudi kārtos ar atvieglojumu, konkrētais atvieglojums un ārsta rehabilitologa atzinuma numurs un izdošanas datums;

	1) lūdzam aizstāt Noteikumu projekta 8., 9. punktā un 23.10.apakšpunktā vārdus “ārsta rehabilitologa” ar vārdiem “fizikālās un rehabilitācijas medicīnas ārsta”. Saskaņā ar ārstniecības personu klasifikatoru[footnoteRef:1] un reglamentēto profesiju specialitāšu sarakstu[footnoteRef:2] ārsta profesijas specialitāte ir “Fizikālās un rehabilitācijas medicīnas ārsts”; [1:  Ministru kabineta 2016. gada 24. maija noteikumu Nr. 317 "Ārstniecības personu un ārstniecības atbalsta personu reģistra izveides, papildināšanas un uzturēšanas kārtība" 1.pielikuma 4.punkts ]  [2:  Ministru kabineta 2006. gada 6. jūnija noteikumu Nr. 460 "Noteikumi par specialitāšu, apakšspecialitāšu un papildspecialitāšu sarakstu reglamentētajām profesijām" 1.pielikuma 38.punkts] 



	Iebildums ņemts vērā.
MK noteikumu projektā veikti labojumi.
	8. Persona, kura saskaņā ar šo noteikumu 7.4. apakšpunktu ir atbrīvota no pārbaudes, darba devējam vai Pilsonības un migrācijas lietu pārvaldes amatpersonai, uzrāda fizikālās un rehabilitācijas medicīnas ārsta vai psihiatra, vai bērnu psihiatra atzinumu (3. pielikums).

9. Pārbaudi ar atvieglojumiem kārto persona, kurai ir funkcionēšanas ierobežojumi, kas minēti šo noteikumu 2. pielikumā. Persona, kas kārto pārbaudi ar atvieglojumiem, ierodoties uz pārbaudi, uzrāda fizikālās un rehabilitācijas medicīnas ārsta atzinumu (3. pielikums).

23.10. ja pārbaudi kārtos ar atvieglojumu, konkrētais atvieglojums un fizikālās un rehabilitācijas medicīnas ārsta atzinuma izdošanas datums; 



	28.
	
	/../lūdzam papildināt Noteikumu projekta 8., 9. punktu un 23.10.apakšpunktu, ka atzinumu, ka persona ir atbrīvota no pārbaudes vai persona kārto pārbaudi ar atvieglojumiem, var izsniegt ārstējošais ārsts;

	Pēc saskaņošanas sanāksmes panākta vienošanās.
Veselības ministrija ir precizējusi noteikumu projekta 2.pielikumu “Funkcionēšanas ierobežojumu un diagnožu saraksti atvieglojumiem un atbrīvojumam no valsts valodas prasmes pārbaudes”.

Ņemot vērā, valsts valodas prasmes un zināšanu ietekmi uz sabiedrību kopumā un skatoties no valsts valodas lietotāju prizmas, ministrijas un centra ieskatā ir nepieciešams saņemt absolūtu un nepārprotamu informāciju un gūt pārliecību par personas spējām kārtot pārbaudi. Turklāt ir nepieciešams konkrētā speciālista dots atzinums, norādot attiecīgo atvieglojumu. Fizikālās un rehabilitācijas medicīnas ārsta kompetencē ir noteikt, vai persona ar tādām diagnozēm, kuras norādītas noteikumu projekta 2. pielikumā, ir spējīga kārtot pārbaudi.
Centrs nav kompetents, lai, pamatojoties uz izrakstu no stacionārā/ambulatorā pacienta medicīniskās kartes (veidlapa Nr. 027/u), noteiktu atbrīvojumu vai atvieglojumus pārbaudē. 


	

	29.
	
	/../aicinām mazināt administratīvo slogu ārstniecības personām, paredzot atteikties no speciāla medicīniska dokumenta izsniegšanas. Uzskatām, ka fizikālās un rehabilitācijas medicīnas ārsts, lai atbrīvotu personu no valsts valodas zināšanu pārbaudes, nepieciešamo informāciju var sniegt, izsniedzot personai izrakstu no stacionārā/ambulatorā pacienta medicīniskās kartes (veidlapa Nr. 027/u).
	Pēc saskaņošanas sanāksmes panākta vienošanās ar Veselības ministriju. Izstrādāta atzinuma forma (noteikumu projekta 3. pielikums “Atzinums par atbrīvojumu no valsts valodas prasmes pārbaudes vai atvieglojumiem pārbaudes kārtošanā veselības stāvokļa dēļ”).



	

	Vides aizsardzības un reģionālās attīstības mnistrija

	30.
	22.1. izmantojot attiecīgo e-pakalpojumu pakalpojumu Vienotajā valsts un pašvaldību pakalpojumu portālā www.latvija.lv (turpmāk – pakalpojumu portāls www.latvija.lv);
22.2. elektroniskā dokumenta formā ar drošu elektronisko parakstu; šādā gadījumā persona izmanto centra tīmekļa vietnē ievietoto veidlapu un nosūta to uz centra oficiālo e-pastu;
	Noteikumu projekta 22. punktu papildināt ar daļu “elektroniskā dokumenta formā ar drošu elektronisko parakstu, šādā gadījumā persona izmanto E-adreses ziņojumā pieejamo centra veidlapu”. Līdz noteikumu projekta spēkā stāšanās, Valsts izglītības satura centrs digitalizē centra veidlapu E-adresē.
Punktā 22.1. un anotācijā jāizmanto pareizs termins – valsts pārvaldes pakalpojumu portāls www.latvija.lv. 

	Iebildumi ņemti vērā.
	22.1. izmantojot attiecīgo e-pakalpojumu pakalpojumu valsts pārvaldes pakalpojumu portālā www.latvija.lv (turpmāk – pakalpojumu portāls www.latvija.lv);
22.2. elektroniskā dokumenta formā ar drošu elektronisko parakstu; šādā gadījumā persona izmanto centra tīmekļa vietnē ievietoto veidlapu vai izmanto E-adreses ziņojumā pieejamo centra veidlapu un nosūta to uz centra oficiālo e-pastu;

	31.
	23.6. vēlamo saziņas veidu – tālruņa numurs vai elektroniskā pasta adrese, vai oficiālā elektroniskā adrese (ja personai ir aktivizēts oficiālās elektroniskās adreses konts);

	Papildināti iebildumi pēc izziņas un noteikumu projekta precizētās redakcijas saņemšanas:
“Saskaņā ar jauno redakciju, ministrijas ieskatā punkts 23.6. būtu jāpapildina sekojoši:
23.6. vēlamo saziņas veidu – tālruņa numurs vai elektroniskā pasta adrese, vai oficiālā elektroniskā adrese (ja personai ir aktivizēts oficiālās elektroniskās adreses konts);
ja iesniegumu iesniedz ieslodzītais, viņš norāda ieslodzījuma vietas kontaktinformāciju (tālruņa numuru, vai elektroniskā pasta adresi vai oficiālo elektronisko adresi);”

	Iebildums ņemts vērā.
Precizēts noteikumu projekts.
	23.6. vēlamais saziņas veids:

23.6.1.  tālruņa numurs vai elektroniskā pasta adrese, vai oficiālā elektroniskā adrese (ja personai ir aktivizēts oficiālās elektroniskās adreses konts);

23.6.2. attiecīgās Pārvaldes ieslodzījuma vietas kontaktinformācija (tālruņa numurs vai oficiālā elektroniskā adrese), ja iesniegumu iesniedz ieslodzītais;



	32.
	23.11. veids, kādā saņems informāciju par pārbaudes rezultātu (turpmāk – lēmums):
23.11.1. izmantojot attiecīgo e-pakalpojumu pakalpojumu portālā www.latvija.lv; 
23.11.2. dokumentā papīra formā ierakstītā vēstulē pa pastu, un tas ir maksas pakalpojums saskaņā centra sniegto maksas pakalpojumu cenrādi; 

	Noteikumu projekta 23. punkta 11. daļu papildināt ar “izmantojot oficiālo elektronisko adresi”.


	Iebildums ņemts vērā.




	23.11. veids, kādā saņems informāciju par pārbaudes rezultātu (turpmāk – lēmums):
/../

23.11.2. izmantojot oficiālo elektronisko adresi; ja iesniegumu iesniedz ieslodzītais, viņš kā lēmuma saņemšanas veidu var norādīt Pārvaldes ieslodzījuma vietas oficiālo elektronisko adresi;


	33.
	26.2. ja persona saskaņā ar šo noteikumu 23.6. apakšpunktu nav norādījusi attiecīgo saziņas veidu, apstiprinājumu pa pastu nosūta uz deklarēto dzīvesvietas adresi.

	Noteikumu projekta 26. punkta 2. daļu izteikt šādā redakcijā “ja persona saskaņā ar šo noteikumu 23.6. apakšpunktu nav norādījusi attiecīgo saziņas veidu un personai nav aktivizēta oficiālā elektroniskā adrese, apstiprinājumu pa pastu nosūta uz deklarēto dzīvesvietas adresi”.

	Iebildums ņemts vērā.
	27. Apstiprinājumu par reģistrāciju pārbaudei vai citu svarīgu informāciju centrs ne vēlāk kā trīs darbdienas pirms pārbaudes nosūta personai:
/../
27.2. ja persona saskaņā ar šo noteikumu 23.6. apakšpunktu nav norādījusi attiecīgo saziņas veidu un personai nav aktivizēta oficiālā elektroniskā adrese, apstiprinājumu pa pastu nosūta uz iesniegumā norādīto dzīvesvietas adresi. Ja pārbaudei ir reģistrējies ieslodzītais, kas kā saziņas veidu nav norādījis Pārvaldes ieslodzījuma vietas kontaktinformāciju, ieslodzītais rakstveidā informē Pārvaldes ieslodzījuma vietas administrāciju par apstiprinājumu pārbaudes kārtošanai.


	Izglītības un zinātnes ministrija


	34.
	13.1. centra izsniegts lēmums drukātā formā vai ar drošu elektronisko parakstu un laika zīmogu parakstīts lēmums par personas valsts valodas prasmes pārbaudes rezultātiem;



	Precizēta lēmuma par valsts valodas prasmes pārbaudes rezultātiem forma, nosakot, ka lēmums būs elektroniskais dokuments, kurš saskaņā ar Elektronisko dokumentu likumu un normatīvo regulējumu par elektronisko dokumentu izstrādāšanu un noformēšanu tiks sagtavots elektroniskā dokumenta atvasinājums papīra formā, un attiecīgi persona to varēs saņemt papīra formā.

	
	13.1. centra izsniegts ar drošu elektronisko parakstu un laika zīmogu parakstīts lēmums par personas valsts valodas prasmes pārbaudes rezultātu (turpmāk – lēmums);



	35.
	23. Iesniegumā persona norāda šādas ziņas: 
/../
23.7. profesija vai nodarbošanās;

	Precizēts 23.7.apakšpunkts. Lai ieraksts par personas profesiju būtu objektīvs un saskaņā ar tiesisko regulējumu, personām VPIS tiks piedāvāta profesiju izvēlne atbilstoši nacionālajai statistiskajai klasifikācijai "Profesiju klasifikators".

	
	23. Iesniegumā persona iekļauj šādas ziņas: 
/../
23.7. profesija vai nodarbošanās atbilstoši normatīvajiem aktiem par profesiju klasifikatoru, profesijai atbilstošajiem pamatuzdevumiem un kvalifikācijas pamatprasībām; 

	36.



	
	Noteikumu projekts papildināts ar punktu par situāciju, ja persona pārbaudes laikā atsakās to turpināt. 
Regulējums noteikts, ņemot vērā pieredzi, ka šādi gadījumi pārbaudēs regulāri tiek konstatēti.
	
	44. Ja persona pārbaudes laikā atsakās turpināt kārtot kādu pārbaudes daļu, pārbaudes norises vadītājs VPIS izdara piezīmi par šo faktu. Šādā gadījumā personas sniegumu pārbaudē nevērtē.

	


	50. Persona lēmumu var apstrīdēt Administratīvā procesa likumā noteiktajā kārtībā, iesniedzot centrā iesniegumu vienā no saziņas veidiem, kas norādīti šo noteikumu 22. punktā.

  

	Precizēts regulējums par apstrīdēšanas iesnieguma iesniegšanas veidiem. Paredzēts, ja persona iesniedz iesniegumu dokumentā papīra formā, tad izmanto centra tīmekļa vietnē ievietoto veidlapu.
	
	52. Persona lēmumu var apstrīdēt Administratīvā procesa likumā noteiktajā kārtībā, iesniedzot centrā iesniegumu vienā no saziņas veidiem, kas norādīti šo noteikumu 
22. punktā. Ja persona apstrīdēšanas iesniegumu iesniedz dokumentā papīra formā, šādā gadījumā persona izmanto centra tīmekļa vietnē ievietoto veidlapu.


	
	52. Apelācijas komisija izskata personas iesniegumu, izvērtē pārbaudē iegūto vērtējumu vai pārbauda procesa pārkāpumus un pieņem lēmumu Administratīvā procesa likumā noteiktajā kārtībā. Apelācijas komisijas lēmumu var pārsūdzēt tiesā Administratīvā procesa likuma noteiktajā kārtībā.
	Precizēts regulējums par to, kādā veidā persona var saņemt apelācijas komisijas lēmumu, lai klientiem būtu skaidra procedūra.
	
	54. Apelācijas komisija izskata personas iesniegumu, izvērtē pārbaudē iegūto vērtējumu vai pārbauda apstrīdēšanas iesniegumā norādītos procesa pārkāpumus, un pieņem lēmumu Administratīvā procesa likumā noteiktajā kārtībā. Apelācijas komisijas lēmumu persona var saņemt vienā no veidiem, kas norādīts apstrīdēšanas iesniegumā. Apelācijas komisijas lēmumu var pārsūdzēt tiesā Administratīvā procesa likumā noteiktajā kārtībā. 


	37.



	54. Atkārtotu lēmumu par pārbaudes rezultātu persona pieprasa, izmantojot 
e-pakalpojumu pakalpojumu portālā www.latvija.lv. Atkārtoto lēmumu persona var saņemt vienā no veidiem, kas norādīti šo noteikumu 23.11. apakšpunktā.
	Precizēts regulējums par lēmuma par pārbaudes rezultātu atkārtotu iegūšanu.
Tiek sagatavots nevis atkārtots lēmums, bet pirmreizējais lēmums tiek atkārtoti nosūtīts personai, ja viņa to pieprasījusi.
	
	56.  Persona var pieprasīt nosūtīt lēmumu atkārtoti, izmantojot e-pakalpojumu pakalpojumu portālā www.latvija.lv. Lēmums tiek sagatvots VPIS. Atkāroti nosūtīto lēmumu persona var saņemt vienā no veidiem, kas norādīti šo noteikumu 23.11. apakšpunktā. 


	38. 
	55. Noteikumi stājas spēkā 2022. gada 1. janvārī.
	Ņemot vērā VPIS izstrādes gaitu, un to, ka jaunais normatīvais regulējums par pārbaudi ir tieši saistīts ar tehnisko nodrošinājumu VPIS un elektroniskoe pakalpojumu ieviešanas iespējām, mainīts jaunā tiesību akta spēkā stāšanās laiks.
Plānots, ka izmantot e-pakalpojumu valsts pārvaldes pakalpojumu portālā www.latvija.lv (reģistrējoties pārbaudei, iespēja saņemt lēmumu par pārbaudes rezultātu) varēs ne vēlāk kā 2023. gada 1. janvārī.
VPIS ieviešanas process ir sarežģīts, kā arī ir nepieciešams sistēmas aprobācijas un pilotēšanas laiks. Tāpat ir nepieciešams pietiekams laiks, lai varētu informēt klientus, nodrošināt viņiem konsultācijas.

	
	57. Noteikumi stājas spēkā 2023. gada 1. janvārī. 


	39.
	
	Noteikumu projekts papildināts ar regulējumu, kā persona, kurai izsniegts valsts valodas prasmi apliecinošais dokuments līdz jaunā tiesību akta spēkā stāšanās dienai, varēs pieprasīt un atkārtoti saņemt valsts valodas prasmi apliecinošo dokumentu un kāds būs šis dokuments.
Līdz šo noteikumu spēkā stāšanās dienai personai tika izsniegta valsts valodas prasmes apliecība (vai tās dublikāts) vienā eksemplārā. 
Tā kā VPIS būs pieejami dati (pirmreizējie lēmumi) par personu valsts valodas prasmes pārbaudes rezultātiem (no 1992. gada, kad sākās pārbaudes process), jaunais regulējums paredz, ka pēc personas pieprasījuma, pamatojoties uz VPIS ierakstu par konkrētās personas pārbaudes rezultātu, VPIS tiks sagatavots elektroniskais dokuments – pirmreizējā lēmuma dublikāts.
Noteikumu projektā norādīts, ka pirms pirmreizējā lēmuma dublikāta izsniegšanas
centrs pārbauda VPIS, vai valsts valodas prasmes apliecība iegūta normatīvajos aktos noteiktajā kārtībā. Noteikumos precizēts, ka VPIS par laika periodu no 1992. gada 1. janvāra līdz 2001. gada 31. janvārim ir tikai tie ieraksti, kas veikti, pamatojoties uz valodas prasmes pārbaudes jeb valsts valodas atestācijas protokoliem, ko centrs Eiropas Reģionālās attīstības fonda projekta Nr. 2.2.1.1/19/I/001 “Valsts pārbaudījumu organizēšanas procesa pilnveide” īstenošanā ir saņēmis no Valsts valodas centra.
	
	60. Persona, kurai līdz šo noteikumu spēkā stāšanās dienai izsniegtā valsts valodas prasmes apliecība ir nozaudēta, nozagta, iznīcināta vai bojāta, var pieprasīt atkārtoti izsniegt valsts valodas prasmi apliecinošu dokumentu, izmantojot e-pakalpojumu pakalpojumu portālā www.latvija.lv. Centrs pārbauda VPIS, vai valsts valodas prasmes apliecība iegūta normatīvajos aktos noteiktajā kārtībā. VPIS par laika periodu no 1992. gada 1. janvāra līdz 2001. gada 31. janvārim ir tikai tie ieraksti, kas veikti, pamatojoties uz valodas prasmes pārbaudes jeb valsts valodas atestācijas protokoliem, ko centrs Eiropas Reģionālās attīstības fonda projekta Nr. 2.2.1.1/19/I/001 “Valsts pārbaudījumu organizēšanas procesa pilnveide” īstenošanā ir saņēmis no Valsts valodas centra. Pamatojoties uz VPIS ierakstu, VPIS sagatavo ar drošu elektronisko parakstu un laika zīmogu parakstītu pirmreizējā lēmuma dublikātu, kuru persona var saņemt vienā no veidiem, kas norādīti šo noteikumu 23.11. apakšpunktā.
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	 Noteikumu projekta anotācijā veikts precizējums trešajā daļā Tiesību akta projekta ietekme uz valsts budžetu un pašvaldību budžetiem, ņemot vērā, ka jaunais regulējums stāsies spēkā 
2023. gada 1. janvārī, un likumsakarīgi līdz 2022. gada 31. decembrim valsts nodeva par pārbaudi tiks maksāta un ieskaitīta valsts budžetā.
	
	

	
Atbildīgā amatpersona
	  
Valsts izglītības satura centra
 Neformālās izglītības departamenta 
Valsts valodas prasmes pārbaudes nodaļas vadītāja
Anta Lazareva
anta.lazareva@visc.gov.lv
+ 371 67814478

	
	(paraksts*)




Piezīme. * Dokumenta rekvizītu "paraksts" neaizpilda, ja elektroniskais dokuments ir sagatavots atbilstoši normatīvajiem aktiem par elektronisko dokumentu noformēšanu.
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